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skai® Ristikko EN

Hochwertiges skai® Material mit grober Flechtstruktur. Die
Pragetiefe sowie der exzellent harmonisierende Druck verleihen
dem Material das Aussehen eines echten Ledergeflechts.

High-quality skai® material with coarse weave structure. The
embossing depth and the excellent harmonized printing give R i
the material the appearance of actual leather weaving. / / s

warm ivory F6423141

taupe F6423143

fog F6423148

sea green F6423146

cappuccino F6423145 chestnut F6423149

walnut F6423140

salmon F6423147 velvet red F6423144

skai” Ristikko EN fog F6423148

black F6423142

Keine Urmuster hinsichtlich Farbe und Qualitat. No counter samples regarding to colour and quality.
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Technische Eigenschaften
Materialzusammensetzung:

ca. 82% PVC-Compound

ca. 18% PES-Gewirke

Gewicht: 680 +/- 50 g/m?, Dicke: 1,6 +/- 0,2 mm
Rollenbreite: 137 cm, Rollenlange: 27,4m
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skai® Ristikko ist mit antimikrobiellen Ultra-Fresh™
Substanzen  behandelt.  Antimikrobielle  Ultra-Fresh®
Substanzen sind EPA- und BPD-registriert, REACH-konform
und Oko-Tex-gepriift.

Ultra-Fresh ist eine eingetragene Marke der Thomson
Research Associates Inc.

Anwendung / Verarbeitung

Geeignet fUr viele Arten von Bepolsterungen und Bespannungen
in der Polsterindustrie. Besonders geeignet fir den Einsatz im
trendorientierten Wohn- und Objektbereich, in 6ffentlichen
Gebauden und Einrichtungen. Problemlose Verarbeitung nach
den Ublichen Verfahren (Nahen, Heften, Kleben, Nageln). Keine
Lésemittelkleber verwenden!

Sonstige Hinweise

Fur dauerhafte Freude an ihrem skai® Material bitte regelmaBig
reinigen. Verschmutzungen durch Ole, Fette und Tinte missen
umgehend entfernt werden. Benutzen sie hierzu eine warme,
milde Seifenlauge und ein Mikrofasertuch oder eine weiche
Handburste. Bitte keine Losemittel, Chloride, Poliermittel,
chem. Reinigungsmittel oder Wachspoliermittel einsetzen.
Bitte beachten sie, dass Anfarbungen durch Jeans oder andere
Textilien von jeglicher Herstellergarantie ausgenommen sind.

Besondere Hinweise

Unsere  anwendungstechnischen  Empfehlungen in
Wort und Schrift, die wir aufgrund unserer Erfahrung
entsprechend dem aktuellen Kenntnisstand weitergeben, sind
unverbindlich und begrinden kein Rechtsverhaltnis und keine
Nebenverpflichtungen aus dem Kaufvertrag. Sie entbinden den
Kaufer nicht davon, unsere Produkte fiur den vorgesehenen
Verwendungszweck in eigener Verantwortung selbst zu prifen.
Im Ubrigen gelten unsere allgemeinen Geschéftsbedingungen.
Hiermit verlieren alle friheren, anderslautenden Regelungen
ihre Giltigkeit.
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Technical properties

Material composition:

approx. 82% PVC-Compound

approx. 18% PES-knitted fabric

weight: 680 +/- 50 g/m?, thickness: 1.6 +/- 0.2 mm
roll width: 137 cm, roll length: 27,4 m
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skai® Ristikko is treated with Ultra-Fresh™ antimicrobials.
Ultra-Fresh® antimicrobials are EPA and BPD registered,
REACH compliant and Oeko-Tex approved.

Ultra-Fresh® is a registered trademark of Thomson Research
Associates Inc.

Application / Processing

Suitable for many kinds of upholsteries and coverings in the
upholstery industry. Especially suitable for the use in the
modern residential and contract area, in public buildings and
institutions. Problem-free processing in the usual procedures
(sewing, tacking, sticking, nailing). Do not use solvent-based
adhesives!

Other instructions

For durable joy with your skai® material, please clean regularly.
Pollution by oil, fat and ink must be removed immediately.
Clean with warm, mild soap lye and a micro-fibre cloth or a soft
hand brush. Please, do not use solvents, chloride, abrasives,
chemical cleaning agents or wax polishes. Please note that
colorings by jeans or other textiles are excluded from any
manufacturer’s guarantee.

Special notes

Our written and spoken technical recommendations, which we
provide based on our experience in accordance with the current
state of knowledge, are nonbinding and do not constitute a
legal relationship and are not additional obligations from the
purchase agreement. They do not release the purchaser from
checking our products for the intended use under his own
responsibility. Otherwise, our general terms and conditions
are in effect. All earlier provisions to the contrary hereby
become invalid.
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Members of the
Hornschuch Group

J Hornschuch

Konrad Hornschuch AG
SalinenstraBe 1

74679 WeiBbach

GERMANY

Telefon +49 7947 81-8714
skai.interior@hornschuch.de
www.skai.com
www.hornschuch.com

skai® is a trademark
of Konrad Hornschuch AG

> Hornschuch

Hornschuch Stolzenau GmbH
www.hornschuch-stolzenau.de

KeK+

kek-Kaschierungen GmbH
www.kek-kaschierungen.de

Q'Sullivane
FILMS

O'Sullivan Films Inc.
www.osul.com
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